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La Licence Sciences du langage parcours Frangais Langue
Etrangére (FLE) est réduite & la L3. Elle propose une formation
en linguistique et en didactique du Francais Langue Etrangeére.

Outre les cours de linguistique communs aux différents
parcours de la mention Sciences du Langage, le parcours
FLE comporte des cours de linguistique appliquée a
I'enseignement du Frangais Langue Etrangére ainsi qu'une
initiation a la didactique du FLE. Une langue vivante nouvelle
obligatoire permet également aux étudiant-es de se confronter
a l'apprentissage d'une nouvelle langue et de mener une
réflexion sur les mécanismes en jeu lors de I'apprentissage
d'une langue.

La Licence Sciences du langage parcours FLE permet
d'envisager une poursuite d'études vers les métiers de
I'enseignement du frangais en tant que langue étrangere, ou
de la recherche en didactique des langues.

SAVOIRS THEORIQUES :

« Connaitre les courants théoriques et concepts
fondamentaux en sciences du langage ;

« Connaitre les concepts clés de lanalyse des
langues (phonétique, phonologie, morphologie, syntaxe,
sémantique) ;
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Frangais

« Connaitre la typologie des langues, leur histoire,
les formalismes permettant de les modéliser et les
méthodologies permettant de les étudier ;

« Connaitre les notions fondamentales liées a
I'enseignement-apprentissage du FLE ;

Identifier et comprendre les principales méthodologies
d'enseignement apparues du 19eéme siécle a nos jours.

SAVOIR FAIRE :

Savoir décrire une langue dans ses dimensions
phonologique, morphologique, syntaxique et sémantique ;

+ Savoir concevoir une analyse et une argumentation claire
et rigoureuse;

Savoir prendre la parole en public;

+ Savoir lire de fagon critique des textes scientifiques, et
comparer des positions contradictoires ;

+ Savoir concevoir des activités pédagogiques originales a
partir de supports variés en mobilisant des connaissances
linguistiques et didactiques acquises ;

+ Savoir élaborer une séquence didactique de FLE adaptée au
niveau et aux besoins des apprenant-es ;

Savoir utiliser des outils et ressources numeériques pour
enrichir les pratiques d'enseignement.

SAVOIR ETRE :

Etre capable de s'adapter ;

« Etre organisé-e;

+ Savoir travailler en autonomie et en équipe ;

« Etre capable de développer un retour réflexif sur son propre
apprentissage d'une langue étrangére ;

+ Faire preuve d'ouverture d'esprit, de bienveillance et
d'écoute envers les apprenant-es.
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Possibilité d'effectuer un stage au semestre 6.

1 an de formation organisé sur 2 semestres.
12 semaines de cours par semestre.

Les cours sont organisés en 4 Blocs de Connaissances et
de Compétences (BCC), ou chaqgue BCC est composé de
plusieurs Unités d'Enseignement (UE) :

« BCC1 : S'approprier les concepts fondamentaux des
Sciences du langage
BCC2 : Exploiter des données a des fins d'analyse
linguistique
+ BCCS3: Enseigner le frangais langue étrangere
+ BCC4 : Construire son identité et son projet professionnel
Validation des semestres sous forme de contrdle continu et
d'examen terminal donnant droit a 60 crédits ECTS (European
Credit Transfer System).
En moyenne 20 heures de cours par semaine, a compléter par
un travail personnel régulier.
Possibilité de stage au semestre 6 dans le cadre du BCC4.

Stage : Possible

Stage optionnel au semestre 6
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En licence 3
Vous avez validé une L2 Mention Sciences du langage a
I'Université de Lille et vous souhaitez poursuivre en année
supérieure :

Vous accédez de droit en Licence 3 Mention Sciences du
langage. Procédure de réinscription sur votre ENT Ulille.
Vous avez validé une L2 Mention Sciences du langage dans
une autre université et vous souhaitez poursuivre votre cursus

en Sciences du langage a I'Université de Lille :

« A partir de la mijuin, demandez la validation de
vos semestres déja acquis via la plateforme de
transfert arrivée :

Vous n'avez pas les titres requis pour un acces de droit mais
vous faites valoir un autre dipléme, une autre formation et/ou
des expériences personnelles et professionnelles équivalent a
un Bac+2:

Vous étes de nationalité frangaise ou ressortissant de I'UE
et pays assimilés : vous devez faire acte de candidature sur
la plateforme Ecandidat :

Vous étes de nationalité étrangeére (hors UE et assimilés):

+ Veuillez prendre connaissance des modalités d'admission
sur

« Etreintéressé-e par le langage et les langues ;

« Etreintéressé-e par lamaniére dont on apprend et enseigne
les langues ;
Maitriser la langue frangaise (orthographe, grammaire) et
savoir exposer ses idées de fagon cohérente ;

+ Avoir pour projet professionnel I'enseignement du frangais
comme langue étrangére ou seconde.
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https://www.univ-lille.fr/formation/candidatersinscrire/transfert-de-dossier%C2%A0
https://www.univ-lille.fr/formation/candidatersinscrire/transfert-de-dossier%C2%A0
https://www.univ-lille.fr/formation/candidater-sinscrire/ecandidat
https://www.univ-lille.fr/formation/candidater-sinscrire/ecandidat
https://international.univ-lille.fr/venir-a-luniversite/etudiantes/
https://international.univ-lille.fr/venir-a-luniversite/etudiantes/
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Apres la licence Sciences du Langage parcours FLE, il est
possible de :

+ Sediriger vers un master en Sciences du Langage ouen FLE
puis éventuellement de poursuivre ses études en doctorat.
Passer un concours de la Fonction Publique d'Etat ou
Territoriale

+ Passer un concours d'entrée dans une école spécialisée
niveau Bac + 3 (Ecole de journalisme, Institut d'Etudes
Politiques)...

* Master Sciences du langage

* Master Lettres

La plupart des métiers cités nécessitent une poursuite
d'études en master.

ENSEIGNEMENT ET RECHERCHE :

+ Professeur-e de frangais auprés d'un public non
francophone (en France ou a l'international)

+ Enseignant-e-chercheur-euse

FORMATION EN FLE :

+ Expert-e en dispositifs de formation

+ Concepteur-rice de méthodes, d'outils multimédias pour
I'apprentissage des langues

+ Chef-fe de projet en langues

+ Formateur-rice de formateur-rices FLE/S

Pour en savoir plus sur linsertion professionnelle des

diplébmé-es, consultez les répertoires d'emploi sur :
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Les fiches emploi/métier du
(ROME) permettent de mieux connaitre
les métiers et les compétences qui y sont associées.

Anne Martel
anne.martel@univ-lille.fr

Huiyun Hu
huiyun.hu@univ-lille.fr

Villeneuve d'’Ascq Pont de bois

Campus Pont-de-Bois

Faculté des Humanités

Faculté des Humanités - Département Sciences
du langage
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http://odif.univ-lille.fr/repertoires-demplois%C2%A0
http://odif.univ-lille.fr/repertoires-demplois%C2%A0
https://www.francetravail.fr/employeur/vos-recrutements/le-rome-et-les-fiches-metiers.html
https://www.francetravail.fr/employeur/vos-recrutements/le-rome-et-les-fiches-metiers.html
https://humanites.univ-lille.fr
https://humanites.univ-lille.fr/sciences-langage

